STEEL SPINNING TARGET SYSTEM FOR 22 CALIBER FOLDING

Features, no walking or setup, just reload and have fun. Made of high grade steel
for years of durability and enjoyment. Engineered for extra stability. The steel i
target from SME is for use with firearms up to 22 caliber. It is a setup of 3 high
visibility, floating targets. FEATURES For use with firearms up to 22 cal. Folding
Target High Visibility 3 Floating targets Durable steel targets Available with
folding support arms or without

Attributes

Name: STEEL SPINNING TARGET SYSTEM FOR 22 CALIBER FOLDING
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY
Product no.: 430100861

Mfr. No.: SME-ST22FLD

Style: Spinner

Target Size/Type: Small Less Than 8
Type: Steel

Delivery weight: 1.03kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 279mm

Shipping length: 330mm

UPC: 888151016343
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Sicherheitshinweise fiir das STEEL SPINNING
TARGET SYSTEM

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das STEEL SPINNING TARGET SYSTEM fir 22 Kaliber entschieden haben. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgféltig durch, um eine sichere und angenehme Erfahrung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie das Zielsystem nur mit Feuerwaffen, die fir 22 Kaliber geeignet sind.

Halten Sie das Zielsystem auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unféalle umgehend an die zustandigen Behérden.

Halten Sie sich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie Schutzausriistung, einschlielich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie schief3en.

® Stellen Sie sicher, dass der Schiel3bereich frei von Personen, Tieren und Hindernissen ist.

® Achten Sie darauf, dass das Zielsystem stabil aufgestellt ist, um ein Umkippen oder Verrutschen zu
vermeiden.

® | aden Sie Ihre Waffe nur, wenn Sie bereit sind zu schiel3en.

® Schiel3en Sie nur auf die dafiir vorgesehenen Ziele, um das Risiko von Verletzungen oder Schaden zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Waéhlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund fir die Installation des Zielsystems.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielsystem in einem sicheren Abstand von Zuschauern und Hindernissen
aufgestellt wird.

® Befestigen Sie das Zielsystem gemaf den Anweisungen des Herstellers.

2. Verwendung

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Zielsystem in gutem Zustand ist.
® |aden Sie Ihre Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Schiel3en Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass der Bereich frei ist.

® Nach dem Schiel3en, lGberpriifen Sie das Zielsystem auf mogliche Schaden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Zielsystem gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen

Materialien.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, wenn mdglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for the Steel Spinning Target
System for 22 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Steel Spinning Target System for 22 Caliber. This product is designed for recreational
shooting and offers a fun and engaging experience. To ensure safe and enjoyable use, please read and follow all
safety guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines

Always treat the target system as if it is loaded, even when not in use.

Ensure that you are in a safe shooting environment, away from people and animals.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, while using the target system.
Keep the area around the target system clear of obstructions and bystanders.

Only use firearms that are compatible with the target system, specifically those up to 22 caliber.
Regularly inspect the target system for any signs of damage or wear before each use.

Store the target system in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the target system is set up on stable ground to prevent tipping or falling.
Do not attempt to modify or alter the target system in any way.

Always reload firearms in a safe location, away from the target system.

Do not use the target system in wet or windy conditions that may affect stability.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire at any time.
If using folding support arms, ensure they are properly secured before use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Setting Up the Target System

Choose a flat and stable surface for setup.

Unfold the target system and ensure it is fully extended.

If using folding support arms, attach them securely according to the included instructions.
Position the target system at a safe distance from the shooting area.

Using the Target System

® Ensure that all safety precautions are followed before firing.
® Aim carefully and fire at the target system using compatible firearms.
® After firing, check the target for any damage and make necessary adjustments as needed.

PostUse Care
® After use, inspect the target system for any signs of wear or damage.

® Store the target system in a dry and secure location.
® |f any parts are damaged, do not use the target system until repairs are made.

Disposal Instructions

® When disposing of the target system, follow local regulations for metal recycling.

Ensure that all components are disposed of in an environmentally friendly manner.
If unsure about disposal methods, consult with local waste management authorities.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Steel Spinning Target System for 22 Caliber, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for more

details.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guide de Sécurité pour le Systeme de Cibles
Pivotantes en Acier pour Tir de Calibre 22

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Cibles Pivotantes en Acier pour Tir de Calibre 22 de Shooting Made Easy. Ce
guide de sécurité est concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sdre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le systeme de cibles.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne tirez jamais sur des cibles qui ne sont pas correctement installées ou qui présentent des signes de
dommages.

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du produit.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des armes a feu de calibre 22 avec ce systeme de cibles.

Ne tirez jamais sur des cibles a moins qu'elles ne soient correctement montées et stables.

Evitez de tirer sur des cibles a des distances inférieures a celles recommandées par le fabricant.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, y compris les supports ou les cibles.

Si vous remarguez un comportement anormal du produit pendant I'utilisation, arrétez immédiatement d'utiliser
le systéme et vérifiez les cibles pour tout dommage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

Installation des Cibles

® Choisissez un emplacement sir et approprié pour installer le systeme de cibles.

® Assurezvous que la zone est dégagée de toute personne ou objet.

® Fixez les cibles selon les instructions fournies dans le manuel.

® Vérifiez que toutes les cibles sont bien en place et stables avant de commencer a tirer.

Utilisation du Systéme

Chargez votre arme a feu en respectant les regles de sécurité.

Positionnezvous a une distance sécuritaire des cibles.

Tirez sur les cibles en respectant les précautions de sécurité mentionnées cidessus.
Aprés utilisation, inspectez toutes les cibles pour détecter d'éventuels dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Sjle produit est endommagé ou use€, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations sur la sécurité des produits.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter de votre Systeme de Cibles Pivotantes en Acier pour Tir
de Calibre 22 en toute sécurité. N'oubliez pas que la sécurité doit étre votre priorité absolue lors de I'utilisation de
tout produit lié aux armes a feu. Merci d'avoir choisi Shooting Made Easy.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Bersagli Rotanti in Acciaio per Tiri da 22 Calibri

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Sistema di Bersagli Rotanti in Acciaio per Tiri da 22 Calibri, prodotto da
SHOOTING MADE EASY. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il bersaglio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il bersaglio solo con armi da fuoco fino a 22 calibri.

Non utilizzare il bersaglio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia 0 neve.
Controlla regolarmente il bersaglio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Tieni il bersaglio lontano da aree affollate e da persone non coinvolte nel tiro.

Non tentare di modificare o riparare il bersaglio da solo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il bersaglio sia posizionato su una superficie stabile e piana.
Non utilizzare il bersaglio se non é correttamente assemblato.

Evita di colpire il bersaglio con proiettili di calibro superiore a 22.

Non utilizzare il bersaglio in spazi ristretti o chiusi.

Non lasciare mai il bersaglio incustodito dopo l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Bersaglio

® Rimuovi tutti i componenti dalla confezione.

® Segui le istruzioni fornite per assemblare il bersaglio. Assicurati che tutte le parti siano sicure.

® Se il bersaglio e dotato di bracci di supporto pieghevoli, assicurati che siano completamente estesi e
bloccati in posizione.

2. Posizionamento del Bersaglio

® Posiziona il bersaglio su una superficie piana e stabile, lontano da persone e animali.
® Assicurati che ci sia una distanza di sicurezza adeguata tra il bersaglio e gli spettatori.

3. Utilizzo del Bersaglio
® Ricarica I'arma da fuoco solo quando sei pronto a sparare.
* Tira solo quando sei sicuro che il bersaglio & nella tua linea di mira e che non ci sono persone nelle

vicinanze.
® Dopo ogni colpo, controlla il bersaglio per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il bersaglio non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il bersaglio nell'ambiente; assicurati di seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
presso cui hai acquistato il bersaglio. E importante avere accesso a informazioni aggiornate e supporto in caso di
necessita.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e divertente. Ricorda sempre di
essere responsabile e di rispettare le norme di sicurezza durante l'uso del Sistema di Bersagli Rotanti in Acciaio per

Tiri da 22 Calibri. Buon divertimento e buon tiro!



Sakerhetsinstruktioner for STEEL SPINNING TARGET
SYSTEM FOR 22 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt STEEL SPINNING TARGET SYSTEM FOR 22 CALIBER. Denna produkt &r designad for att ge
en séker och rolig skjutupplevelse. Det &r viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en
trygg anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en séker och kontrollerad miljo.

Kontrollera att malomradet ar klart frdn obehdriga personer och djur innan du bérjar skjuta.
Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och 6gonskydd.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall av produkten.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Produkten ar avsedd for anvandning med skjutvapen upp till 22 kaliber. Anvand inte kraftigare vapen.

® Kontrollera att malen &r korrekt installerade innan du borjar skjuta.

® Staltavlorna ar designade for att motsta skott, men undvik att skjuta mot dem med avstand som &r kortare an
10 meter.

* Hall alltid ett sakert avstand fr&n andra personer nar du anvander produkten.

® Lat aldrig barn anvanda produkten utan évervakning av en vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av malen:

* Valj en saker och 6ppen plats for installation av malen.

® Montera malen enligt de medféljande instruktionerna.

® Se till att malen &ar stabila och korrekt fasta innan anvandning.
2. Anvandning av produkten:

® | adda ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.

® Sikta noggrant pd malen och avfyra endast nar du ar saker p att det ar sakert att gora det.
* Efter varje skott, kontrollera malen for skador och sakerstall att de &r i gott skick innan du fortsétter.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att &tervinna eller kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Staldelar kan atervinnas, men kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du njuta av en séker och rolig upplevelse med ditt STEEL
SPINNING TARGET SYSTEM FOR 22 CALIBER. Tack for att du prioriterar sakerheten!



